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Pt ! Cautat mereu strada asta. Paraleld cu modele.

Perpendiculard pe modern. Noud. Efervescentd. De traditie buna. Cu
seraiuri, palazzo-uri si hamace. Cu zgarie-nori si arcade. Cu cladiri
invizibile. O strada care se construieste pe masura ce ti-o imaginezi.

Iata-1 si pe omul cu umbrela colorata, care stie drumul, dar se lasa purtat
de suflul imaginatiei. Ghidul tau. Si, cum pe Strada Fictiunii conteaza si
plimbarea, nu doar destinatia, da mai intaiun tur.

— Turul Clasic. Urmireste dreptunghiul colorat. Te vor acom-
g pania doar clasicii care au trecut testul timpului.

Turul Contemporan. Urmareste patratul colorat. Te vor
C intdmpina autori care nu scriu neaparat pentru premii si vei
descoperi debutantii chiar de la debut.

Turul Bestseller. Urmareste cercul colorat. Esti in retea cu
/F:) scriitori din cele mai fierbinti topuri ale lumii.
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MAJ SIOWALL si PER WAHLOO

Maj Sjowall (n. 1935) si Per Wahlo6 (1926-1975), jurnalisti, scriitori si
traducitori suedezi, s-au cunoscut in 1962. Intre 1965 si 1975 au scris
impreund zece romane politiste — reunite sub titlul generic Povestea
unei crime —, care il au ca protagonist pe inspectorul Martin Beck.
Primul din serie, Roseanna (1965; Editura ALLFA, 2013), a cunos-
cut doud ecranizari, iar Den skrattande polisen (1968) a fost distins cu
prestigiosul Premiu Edgar pentru cel mai bun roman politist. Cu pes-
te zece milioane de exemplare vandute in intreaga lume, Per Wahl6o
si Maj Sjowall, supranumiti ,,regele si regina romanului politist®, sunt
considerati clasici ai genului.

Joceq a
L/ Oarei ,,Ideile pentru romane vin usor. Candva,

calatorind pe canal din Stockholm spre
Goteborg, pe vas am vazut o americanca.
Frumoasa, brunetd, intotdeauna singura.
L-am surprins pe Per privind-o si
l-am intrebat: «Ce-ar fi ca femeia asta
sda moara chiar la inceputul romanului ?»*

raj Sio
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Cadavrul a fost scos 1n data de opt iulie, putin dupa ora trei
dupa-amiaza. Se pastrase destul de bine si nu zacuse mult timp
in apa.

Gasirea trupului s-a datorat, pur si simplu, unei intdmplari.
A fost un noroc ca au dat peste el atat de repede si ar fi fost de
asteptat ca asta sd ajute politia In cercetarile ei.

Langa ecluzele din Borenshult, un dig protejeaza intrarea
in lac de vanturile dinspre rasarit. La deschiderea canalului
pentru trafic in acea primavara, rada portului incepuse din nou
sd se colmateze. Vapoarele Tnaintau cu greu si paletele elice-
lor se umpleau de namolul gras, gri-galbui, pe care il adunau
din malul de pe fundul apei. Nu era greu de inteles ca trebu-
ia facut ceva si, deja din luna mai, compania de administrare
a canalului facuse comanda la Directia de Drumuri si Poduri
pentru un saland de dragare a malului. Scrisoarea trecuse prin
mana unui lung sir de functionari perplecsi si fusese trimisa, in-
tr-un sfarsit, la Administratia Maritima Suedeza. Administratia
Maritima apreciase ca operatiunea trebuie executata cu ajuto-
rul uneia dintre salandele de dragaj cu clesti aflate in proprie-
tatea Directiei de Drumuri si Poduri, iar Directia de Drumuri
si Poduri descoperise ca, de fapt, salandele de dragaj cu clesti
sunt in rispunderea Administratiei Maritime Suedeze. in dis-
perare de cauza, cineva incercase sa inainteze cazul conduce-
rii portuare din Norrkdping, care trimisese de indata cererea
inapoi la Administratia Maritima, care, la randul ei, o trimi-
sese la Directia de Drumuri si Poduri. Pana la urma, cineva a
pus mana pe telefon si a format numarul unui inginer care, in-
tr-adevar, stia totul despre salandele de dragaj cu clesti. Stia,
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de exemplu, ca, dintre cele cinci salande de dragaj existente,
doar unul are dimensiunile potrivite pentru a putea incapea prin
ecluza. Salandul se numea Gripen, dar i se spunea, bineinteles,
Grisen!, si intdmplarea facea ca in acel moment sa se afle in por-
tul pentru vase de pescuit din Gravarne. In dimineata zilei de 5
iulie, Grisen a ancorat la Borenshult, sub privirile copiilor din
zona si ale unui turist vietnamez.

O ora mai tarziu, un reprezentant al companiei canalelor a
urcat la bordul navei ca sa discute sarcinile de lucru. Asa a tre-
cut toatd dupa-amiaza. A doua zi era sambata si nava a fost la-
satd langa dig, in timp ce personalul s-a dus si-si petreaca we-
ekendul acasa. Lista echipajului era una obignuita pentru un
saland de dragare cu clesti: un sef de saland, care era si capi-
tan, avand competenta de a duce nava pe apa, un excavatorist
si un matroz. Ultimii doi, fiind din Géteborg, au luat trenul de
noapte din Motala. Seful locuia in Nacka, si a venit nevasta sa-1
ia cu magina. Luni dimineata, la ora sapte, toti se aflau din nou
la bordul navei si o ora mai tarziu incepeau sa dragheze. La ora
unsprezece, cala era plind, iar salandul a plecat in larg pentru a
fi golit. La intoarcere, au fost nevoiti sd se fereascd de o nava
albd cu aburi, care trecea pe lacul Boren, Indreptandu-se spre
vest. De-a lungul balustradei de pe puntea navei se inghesuiau
turisti straini, care, cu o incantare isterica, faceau cu mana echi-
pajului grav de pe saland. Vasul de pasageri urca incet in eclu-
za, pregatindu-se sa se indrepte spre Motala si Vittern. La vre-
mea pranzului, fanionul din varf disparuse in spatele ultimei
porti a ecluzei. La ora unu si jumatate, au inceput iarasi sa sape.

Situatia era urmatoarea: vremea era calda si frumoasa, cu
vanturi slabe, schimbatoare si nori de vara care alunecau ale-
ne pe cer. Pe dig si pe marginea canalului se aflau mai multi
oameni. Cei mai mulfi faceau plaja si cativa pescuiau, doi sau
trei uitandu-se la saland. Cupa salandului tocmai muscase cu
lacomie din malul de pe fundul lacului Boren si se ridica acum
din apa. Excavatoristul executa in cabina lui in mod mecanic

! Joc de cuvinte bazat pe asemanarea fonetica dintre cele doud cuvinte su-
edeze: gripen (,,cleste®) si grisen (,,porc®).
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migcarile de-acum bine stiute, capitanul salandului isi bea ca-
feaua in cambuza, iar matrozul stitea cu coatele pe balustrada
unsuroasa si scuipa in apd. Clestii continuau sa se ridice.

In momentul in care au ajuns deasupra apei, un barbat de pe
marginea cheiului s-a ridicat si el si a facut cativa pasi spre va-
por. Dadea din maini si striga ceva. Matrozul s-a Indreptat de
spinare, ca sa auda mai bine.

— E cineva in cupa! Stati! E cineva in cupa!

Matrozul s-a uitat dezorientat, intdi la barbat si apoi la clestii
salandului, care se roteau cu incetineald spre cala navei pen-
tru a-si varsa continutul. Din cupa oprita deasupra calei cur-
geau suvoaie de apa murdara, cenusie. Atunci a vazut si matro-
zul ce vazuse barbatul de pe dig: dintre falcile cupei iesea un
brat alb, gol.

Cele zece minute care au urmat au fost lungi si haotice. S-au
luat o serie de masuri si cineva de pe chei repeta intruna: ,,Nu
faceti nimic, nu atingeti nimic, lasati totul asa cum e pana vine
politia...

Excavatoristul a iesit si el afarad sd vada ce se intampla, dupa
care s-a dus Tnapoi in cabina, s-a adapostit in spatele manetelor,
unde se simtea in siguranta, si a lasat macaraua sa faca o rotatie,
deschizand cupa. Seful salandei si matrozul au scos incarcatura.

Era cadavrul unei femei. Au culcat-o pe spate, pe o prela-
ta impaturitd, pe care o intinseserd pe dig. In jur se adunase-
ra o gramada de oameni, uitandu-se la ea incremeniti. Erau si
cativa copii printre ei, copii care nu ar fi trebuit sa fie acolo,
dar nimeni nu se gandea sa-i goneasca. Erau cu totii absorbiti
de acelasi eveniment si singurul lucru care i reunea era faptul
cd nu aveau sd uite niciodata chipul acelei femei.

Trei galeti de apa a turnat matrozul peste ea. Mult dupa ace-
ea, cand ancheta politiei a ajuns Intr-un punct mort, s-au gasit
unii care sd-1 invinovateascd pentru asta.

Era goald si nu avea nicio bijuterie. Dupa urmele bronzului,
se vedea ca facuse plaja in bikini. Era lata in solduri si avea coap-
se puternice, iar parul pubian era negru, ud si des. Sanii erau mici
si flescaiti, cu sfarcuri mari, inchise la culoare. O cicatrice de un
rosu spalicit cobora de la mijloc pani la sold. In rest, pielea era
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neteda si fara pete sau rani. Mainile si picioarele erau mici, iar
unghiile, nevopsite. Fata i era tumefiata si cu greu ti-ai fi putut
da seama cum ardta in timpul vietii. Sprancenele erau castanii si
groase, iar gura parea mare. Parul negru 1i ajungea pana la umeri
si statea lipit de cap. O suvita i se asezase pe gat.
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Motala este un oras suedez din Ostergotland, de mirime mij-
locie, la nord de lacul Vittern. Are 27 000 de locuitori. Persoana
cu cel mai Inalt grad de autoritate politieneasca este chestorul
general, care e si procuror. In subordinea lui are un comisar,
care este responsabil atat de politia de ordine publica, cat si de
cea judiciara. Exista, de asemenea, un inspector, salarizat cu
gradul al nouasprezecelea, sase politisti barbati si o politista.
Unul dintre politisti este fotograf profesionist, iar cand e nevo-
ie de expertiza medicald se apeleazd, de regula, la unul dintre
doctorii din Motala.

La o ora dupa ce a fost dat primul semnal de alarma, cativa
dintre acestia se adunasera deja pe digul din Borenshult, 1an-
gd farul portului. Era cam multd inghesuiald in jurul cadavru-
lui, si cei de pe saland nu mai puteau sd vada ce se intampla.
Ramasesera la bord, desi nava era pregatita pentru ancorare, cu
prora catre dig.

Dincolo de perimetrul de la piciorul podului, demarcat de
politia de ordine, numarul celor prezenti se inzecise. Pe par-
tea cealaltd a canalului se aflau niste masini — patru dintre ele
apartineau politiei, iar aldturi de ele era o salvare vopsita in alb,
cu cruci rosii pe usile din spate. Doi barbati in salopeta alba sta-
teau langa salvare si fumau. Pareau sa fie singurii care nu se
sinchiseau de multimea de langa far.

Pe dig, doctorul incepuse si-si stranga lucrurile. Intre timp
ii povestea ceva comisarului de politie — un barbat nalt si ca-
runt, pe nume Larsson.

— Deocamdata nu pot sa spun prea multe, zise doctorul.

— Trebuie s-o lasam aici?

13
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— Mai degraba eu ar trebui sa va intreb asta, 1i intoarse
vorba doctorul.

— Ei, dar nu asta e locul crimei.

— 0.K,, ai grija s-o duca la morga. Sun eu si-i anunt.

Isi inchise geanta, se ridica si pleca.

— Abhlberg, strigd comisarul, nu lasi pe nimeni sa se apro-
pie, bine?

— Mai incape vorba?

Chestorul general nu spusese nimic langa far. Nu obisnuia
sd se amestece 1n anchete chiar de la inceput, dar pe drum ca-
tre oras spuse:

— Urate vanatai!

— Asae.

— Ma tii la curent.

Larsson nici macar nu se sinchisi sa dea din cap.

— 1l lasi pe Ahlberg si raspunda de caz?

— Ahlberg e bun, zise comisarul.

— Sigur ca da.

Dialogul se opri aici.

Ajunsesera. Se dadura jos si merse fiecare in biroul lui.

Chestorul general din Motala il suna pe seful politiei
judetene din Linkoping, care zise doar atat:

— Astept vesti de la tine.

Comisarul avu apoi o scurta discutie cu Ahlberg.

— Trebuie sa aflam cine este.

— Da, zise Ahlberg.

Intrad in birou, suna la pompieri si ceru doi scafandri. Apoi
citi un raport despre un furt care fusese comis in port. Vinovatul
avea sa fie gasit In curand. Se ridica si se duse la politistul de
garda.

— A fost dat cineva disparut de curand?

— Nu.

— N-a fost raportata nicio disparitie?

— Nimeni care sa corespundd semnalmentelor.

Se intoarse 1n birou si astepta.

Un sfert de ord mai tarziu suna telefonul.

— Trebuie s cerem o autopsie, zise doctorul.

14
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— A fost strangulata?

— Cred ca da.

— Violata?

— Asa cred. Doctorul ramase tacut cateva clipe, dupa care
zise: Si inca foarte violent.

Ahlberg isi rodea unghia de la degetul aratator. Se gandea
la concediul care ar fi trebuit sa inceapa vineri si la cat de bu-
curoasa ar fi fost sotia Iui. Doctorul interpreta gresit tacerea.

— Vamira?

— Nu, zise Ahlberg.

Puse receptorul in furca si se duse la comisarul Larsson.
Pornird impreuna spre biroul chestorului general.

Zece minute mai tarziu, chestorul general ceru prefecturii un
examen medico-legal, iar prefectura lua contact cu institutul de
medicind legald. Cel care urma sa faca autopsia era un profe-
sor universitar in varsta de saptezeci de ani. Venise cu trenul de
noapte din Stockholm. Parea odihnit si binedispus. Autopsia 1i
lua opt ore, aproape fara pauza.

Scrise apoi un raport preliminar care suna cam asa: ,,Moarte
survenita prin strangulare in timp ce victima era supusa unor
violente sexuale de naturd deosebit de grava. Puternice hemo-
ragii interne.*

In acel moment procesele-verbale si rapoartele incepuseri
deja sa se adune intr-un teanc pe masa de lucru a lui Ahlberg.
Toate puteau fi rezumate intr-o singura propozitie: ,,S-a gasit o
femeie moarta in bazinul ecluzei din Borenshult.*

Nimeni nu fusese dat disparut din oras sau din districtele
dimprejur. Niciuna dintre persoanele cautate de politie nu se po-
trivea descrierii.
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Era cinci si un sfert dimineata si ploua. Martin Beck petrecu
mai mult timp decat de obicei spalandu-se pe dinti, ca sd scape
de gustul de plumb de pe cerul gurii.

Pe urma 1si incheie gulerul, isi lega cravata si se uita apatic
la chipul din oglinda. Ridica din umeri si iesi in hol, trecu prin
sufragerie, privi nostalgic macheta navei Danemarca, pe juma-
tate gata, la care lucrase pana tarziu cu o noapte inainte, si se
duse in bucatarie.

Mergea tiptil, dintr-o veche obisnuinta, dar si ca sa nu-i tre-
zeasca pe cel mici.

Se aseza la masa din bucatarie.

— Incd n-a venit ziarul? intreba el.

— Nu vine niciodatd inainte de sase, zise nevasta-sa.

Afara se luminase de-a binelea, dar cerul era innorat, iar bu-
cataria era cufundata in semiintuneric. Doamna Beck nu aprin-
sese lumina. Asa intelegea ea sa faca economie.

Martin deschise gura, dar o inchise la loc, fara sa spuna ni-
mic. Nu ar fi facut decat sa se certe cu nevasta-sa, si nu era de-
loc momentul potrivit.

Asa ca se multumi s batd darabana in tablia laminatd a me-
sei si sa se uite la ceasca goald, cu motive de trandafiri albastri.
Sub buza ciobita a cestii se intindea o crapatura maronie. Ceasca
aceea le fusese alaturi aproape 1nca de la inceputul casniciei. O
aveau de mai bine de zece ani. Sotia lui nu spargea niciodata
nimic — in orice caz, nu asa incat sa nu mai poata sa fie reparat.
In mod straniu, si copiii lor erau la fel.

Se puteau oare mosteni trasaturi atat de particulare ? Nu stia
ce sa creada.
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Ea lua ibricul de pe aragaz si 1i turna cafea. Martin Inceta sa
mai bata cu degetele in tablia mesei.

— Nu vrei un sendvis ? intreba ea.

Martin 1si sorbea cafeaua cu grija, luand inghitituri mici.
Statea aplecat deasupra mesei, putin adus de spate.

— Ar trebui sa mananci ceva, zise ea.

— Stii cd nu pot sd mananc dimineata.

— Chiar si asa, tot ar trebui sd mananci, insistd ea. Mai ales
tu, cu stomacul tau.

Isi trecu buricele degetelor peste obraz si simti cativa tepi
de barba, foarte mici si ascutiti, care 1i scapasera cand se bar-
bierise. Mai lud o gurd de cafea.

— Pot sa-ti prajesc niste paine, zise ea.

Cinci minute mai tarziu, puse ceasca inapoi pe farfurioara,
fara sa faca niciun zgomot, isi ridica privirea si se uita la ne-
vasta-sa.

Imbricatd cu un halat rosu si scimosat peste cimasa de noap-
te din nailon, doamna Beck stétea cu coatele pe masa si cu bar-
bia sprijinita in palme. Era blonda, cu pielea alba si ochii rotunzi,
cam bulbucati. Obisnuia sa isi vopseasca sprancenele, dar in tim-
pul verii se decolorasera si acum erau aproape la fel de deschi-
se la culoare ca parul. Era cu vreo doi ani mai mare decat el si,
cu toate ca se ingrasase mult in ultima vreme, pielea de pe gat
incepuse sa i atarne.

In urmai cu doisprezece ani, cand se nascuse fiica lor, isi da-
duse demisia de la un birou de arhitectura, si nici mai tarziu nu
incercase sa isi gaseasca altceva de lucru. Cand si baiatul lor in-
cepuse scoala, Martin Beck fusese de parere ca sotia lui ar putea
sd Inceapa sa lucreze cu jumatate de norma, dar ea 1si facuse so-
coteala ca nu prea are rost. Pe deasupra, era o persoana comoda
din fire si multumita cu existenta ei de casnica.

»Da, cum sd nu?*, isi spuse in gand Martin Beck ridican-
du-se. Impinse taburetul albastru sub masa, fara sa raspunda
nimic. Radmase langa fereastra, uitandu-se la burnita de afara.

Dincolo de parcare si de peluza se Intindea autostrada, nete-
da si pustie. Doar cateva ferestre erau luminate in blocurile de
pe dealul din spatele statiei de metrou.
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Doi pescarusi se roteau sub cerul cenusiu si incarcat de nori.
In rest, nu se vedea nicio urma de viata.

— Unde te duci? Intreba doamna Beck.

— La Motala.

— Stai mult?

— Nu stiu.

— Are legdtura cu fata aia?

— Da.

— Crezi c-0 sd dureze mult?

— Nu stiu nici eu mai multe decat tine. Numai ce s-a scris
in ziar.

— De ce trebuie sa iei trenul ?

— Ceilalti au plecat ieri. Eu nu trebuia de fapt sd ma duc.

— Isi bat joc de tine, bineinteles. Ca de obicei.

Martin trase aer adanc in piept si privi pe fereastra. Ploaia
parea sa fi stat.

— Unde-o sa stai?

— La hotel.

— Cu cine lucrezi?

— Kollberg si Melander. Au plecat ieri, cum ti-am spus.

— Cu masina?

— Da.

— lar tu s stai si sa te zgaltaie trenul ?

— Da.

O auzi in spatele lui, spaland ceasca ciobita, cu trandafiri
albastri.

— Saptamana asta trebuie sa platesc factura la curent si
lectiile de céldrie pentru aia mica.

— Nu-ti ajung banii?

— Nu vreau sa scot bani, doar stii.

— Sigur ca nu.

Isi scoase portofelul din buzunar si il deschise. Lud o har-
tie de cincizeci, se uitd la ea, o baga Tnapoi si isi puse portofe-
lul 1a loc.

— Urésc sa scot bani din banca, se vaicari ea. Cand incepi
sd scoti bani din banca e inceputul sfarsitului.
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Martin scoase din nou bancnota, o Tmpaturi, se Intoarse si o
puse pe masa din bucatarie.

— Ti-am facut bagajul.

— Multumesc.

— S ai grija la gat. Vremea asta e cam amagitoare, mai ales
noptile. Pe deasupra, mai si ploua.

— Da.

— Sper ca n-o sa trebuiasca sa porti pistolul ala groaznic
la tine!

»Ba da, ba nu... Ala-bala portocala, an-tan-tichitan,
Mutunache capitan...” isi spuse Martin Beck.

— De ce razi?

— Aga, fard motiv.

Martin se duse in sufragerie, descuie sertarul biroului de
scris si lud pistolul. 1l puse in geamantan si incuie lacatul.

Pistolul era un Walther obisnuit, de 7,65 milimetri, fabricat
cu licenta in Suedia. Nu era bun de nimic si, in afard de asta,
nici Martin nu era un tragator prea grozav.

Iesi in hol si 1si lud trenciul. Stitea acum cu paldria neagra
in mana. Chiar atunci sosi ziarul.

— Nu-ti iei la revedere de la Rolf si de la aia mica?

— E ridicol sé-i spui unei fete de doisprezece ani ,,aia
mica‘.

— Mie mi se pare cd-i dulce.

— Ar fi pacat si-i trezesc. In plus, stiu deja ca plec.

Isi puse palaria pe cap.

— Pa, te sun.

— Pa, sa fii atent.

Martin stdtea acum pe peron si astepta metroul, gdndindu-se
ca nu il deranjeaza prea tare s plece de acasa, cu toate cd ma-
cheta navei Danemarca nu e gata decat pe jumatate.

Martin Beck nu era seful Brigdzii Omucideri si nici nu aspi-
ra la asa o functie. Uneori se indoia chiar si ca va ajunge vreo-
datd comisar, desi singurele lucruri care l-ar fi putut impiedica
ar fi fost moartea sau vreo greseald de serviciu foarte grava. De
opt ani era inspector la sectia de criminalistica a Inspectoratului
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General de Politie. Unii il considerau cel mai capabil detec-
tiv din tara.

Jumatate din viata si-o petrecuse in politie. La doudzeci si
unu de ani incepuse lucrul la sectia de politie Jakob si, dupa
sase ani In care servise ca agent de ordine publicéd in diver-
se districte din Stockholm, intrase in clasa de detectivi de la
Academia de Politie. Era unul dintre cei mai buni din clasa si
la terminarea cursului devenise inspector. Avea pe atunci do-
udzeci si opt de ani.

Tatal lui a murit in acelasi an si, ca sa-si poata ingriji mama,
s-a mutat din camera pe care o inchiriase in Klara Tnapoi in casa
parinteasci din sudul orasului. In vara aceluiasi an a intalnit-o
pe cea care avea sa-i fie sotie. Stitea in chirie impreund cu o
prietend pe o insuld din arhipelag, unde el a nimerit din intam-
plare cu barca lui cu vele. S-a indrigostit pana peste urechi. In
toamna aceluiasi an, pe cand asteptau un copil, s-au casatorit
la primarie, iar Martin s-a mutat in apartamentul ei micut de pe
insula Kungsholmen.

La doar un an dupa nasterea fiicei lor, nu mai exista aproape
nimic din fata plind de viatd de care se indragostise el, iar cas-
nicia lor aluneca in rutina.

Martin Beck statea In vagon, pe bancheta verde din plastic si
se uita pe fereastra stropita de ploaie. Se gandea apatic la casni-
cia lui, dar, cand baga de seama ca incepuse sa isi planga sigur
de mila, isi scoase ziarul din buzunarul trenciului si incerca sa
isi indrepte toata atentia spre articolul de fond.

Era obosit, iar lumina cenusie facea ca pielea lui arsa de
soare sa para galbejita. Chipul 1i era supt, avea fruntea 1nalta si
maxilarul puternic. Gura de sub nasul scurt si drept era larga,
cu buze subtiri si cu doua riduri adanci la colturi. Cand zam-
bea vedeai ca are dinti sanatosi, albi. Parul saten, pieptanat pe
spate, nu Incaruntise incd, si privirea din ochii lui gri-albastri
era limpede si linistita. Era slab, dar nu prea nalt si un pic adus
de spate. Unele femei 1l considerau aratos, dar cele mai mul-
te ar fi descris Infatisarea lui ca fiind una foarte obisnuitd. Nu
se Tmbraca niciodata 1n vreun fel care sa sara in ochi. Poate era
chiar prea discret.
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